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Kak nonyuntb goctyn K HDTV?

W jaki sposdb mozna wykorzysta¢ mozliwosci telewizora HDTV?

HDTV-mUsor megtekintése

@ Jak si vychutnat televizni vysildni's vysokym rozlisenim (HDTV)?

Ako si uzit HDTV ?

@ [laHHbIVi TeNIEBN30P MOXKET OTOOPaXKaTb TENENPOrpammbl,
MCMNosb3ys BbICOKOE pa3pelleHune. Ho AnsA Toro ytobbl
HacnaxgaTbCs BbICOKMM pa3peLleHnemM BaM HeobXoarmo,
4yTOObI TENIENPOrPaMMbl TPAHCIMPOBaNKChL B popmate HD.
KauecTBO 1306paxeHns 6yaeT 06bIYHbIM, ECII MPOTrPaMMbl
cTaHgapta HD oTcyTcTByHOT.

Bbl MOXeTe npuHMMaTh nporpammbl ctaHgapta HD...

- c npowvrpbiBatens Blu-ray

- c HD pecuBepa

- Ha KaHasax BellaHuA TefleKoMnaHuin, NoALe P KUBAIOLLMX
ctaHpapt HD (DVB-T MPEG4)

- Ha KaHane ctaHpapta HD B cetn DVB-C

MepeiiguTe no ccoinke www.philips.com/support ans novcka

kaHanos HD nnu noctaswwmkos ycnyr B pasaene Y3B.

[inA nonyyeHus JononHUTeNbHOM MHGOPMaLUK CM.

PykoBopacTtBo nosb3oBatens.

W tym telewizorze mozna wyswietla¢ programy wysokiej
rozdzielczosci (HD). Jednak, aby cieszy¢ sie telewizja
wysokiej rozdzielczosci, trzeba odbiera¢ odpowiednie
programy HD. Bez programéw HD ten telewizor zapewnia
taka sama jakos¢ obrazu, jak inne zwykte telewizory.
Programy HD mozna odbierac...

- za pomoca odtwarzacza Blu-ray Disc

- za pomoca cyfrowego odbiornika HD

- dzieki nadawcy telewizji naziemnej HD (DVB-T MPEG4)
-z kanatu HD w sieci DVB-C

Wejdz na strone internetowa www.philips.com/support i
zapoznaj sie z najczesciej zadawanymi pytaniami (FAQ), aby
znalez¢ liste programéw lub nadawcédw programéw HD
dostepnych w Twoim kraju.

Wiecej informacji mozna znalez¢ w Instrukcji obstugi.

Ez a televizi6 képes nagyfelbontasu TV-mUsorok
megjelenitésére. Ahhoz azonban, hogy élvezni tudja a
HD TV nyujtotta elényoket, el6szor is arra van szlikség,
hogy az adott mUsor nagyfelbontésban érkezzen.
Nagyfelbontast musor nélkiil a televizio képmindsége
mind0dssze olyan lesz, mint egy hagyomanyos televizidé.
HD-mUsorokat a kovetkez6 médokon képes fogadni:

- Blu-ray lemezlejatszorol

- digitélis HD-vevokésziilékrél

- egy foldi sugarzasu HD-szolgaltatotol (DVB-T MPEG4)
- a DVB-C hélézaton taldlhaté HD-csatornarol

A www.philips.com/support weboldal GYIK oldalan
megtekintheti az adott orszagban talélhato
HD-csatorndk vagy szolgaltatok listajat.

o Tento televizor umoznuje zobrazeni televizniho vysilani s

vysokym rozliSenim. Abyste si mohli vychutnat televizni

vysilani s vysokym rozlisenim, potrebujete nejprve

programy ve vysokém rozliSeni. Bez programu ve vysokém

rozliseni odpovida kvalita obrazu tohoto televizoru

béznému televizoru.

Programy ve vysokém rozliseni mGzete ziskat nasledujicimi

zpusoby...

- film ve vysokém rozliseni z prehravace diskd Blu-ray,
pfipojeného k rozhrani HDMI

- z digitalniho pfijimace HD pfipojeného k rozhrani HDMI,
pomoci predplatného kandll ve vysokém rozliseni od
kabelové nebo satelitni spole¢nosti

-z bezdratového vysilace s vysokym rozlisenim (DVB-T MPEG4)

-z kanalu ve vysokém rozliseni na siti DVB-C

Na webu www.philips.com/support FAQ's najdete seznam HD

kanalt nebo poskytovatell ve vasi zemi.

Tento televizor dokéze zobrazovat programy televizie s

vysokym rozlisenim (HDTV). Ale aby ste si mohli uzivat

HDTV, najskor potrebujete mat programy v HD kvalite.

Kvalita zobrazenia tohto televizora bez HD programov

je len kvalita bezného televizora.

Mézete prijimat HD programy ...

- od prehravaca diskov Blu-ray s filmami v HD kvalite,
pripojeného do HDMI

- od digitalneho HD prijimaca s registraciu pripojeného do
HDMI po kandly v HD rozliseni cez kdbel, pripadne satelit

- z terestridlneho HD vysielania (DVB-T MPEG4)

-z HD kandla vo vase;j sieti DVB-C

Na stranke www.philips.com/support FAQ néjdete zoznam HD

kanalov alebo poskytovatelov vo vasom state.

Tovabbi informacidért tekintse meg a Felhasznaldi kézikonyvet.



KoOMMNeKT NOCTaBKW

@ Zawartos¢ opakowania
A doboz tartalma

@& Obsah baleni
Co sa nachadza v krabici
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e KpaTkoe pykoBOACTBO

o Skrécona instrukcja obstugi
Attekinté utmutaté

o Pfirucka start
Prirucka spustenim
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TeneBn3op c NOACTaBKOM e Televizor a stojan Hel
o Telewizor i podstawa Televizor a stojan elp
Televizié és allvany
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e [ynbT AMCTaHUNOHHOIO o CeTeBoli Kabenb 1 aHTEHHbIV Kabenb e PykoBopacTBO Nonb3oBaTena
ynpasneHus o Przewdd zasilajacy i przewdd antenowy o Instrukcja obstugi

o Pilot zdalnego sterowania Tapkébel és antennakabel Felhasznaléi kézikonyv
Tavvezérl6 o Napdjeci kabel a anténni kabel e Névod k obsluze

e Dalkové ovladani Napajaci kabel a anténny kabel Pouzivatelska prirucka

Dialkovy ovlada¢



[logcTtaBKa Ha LWWapHMpe

» Podstawa obrotowa
Forgoallvany

» Otocny stojan
Otocny stojan

|

e YTOObI TENEBM30OP NOBOPAYMBANCA Ha o Chcete-li umoznit otaceni televizoru,
NoACTaBKe, ybepunTe XenTblil CTONop ¢ odstraiite ze zadni strany stojanu Zlutou
3aJHeN CTOPOHbI MOACTABKN. brzdu.

o Zwolnij znajdujaca sie z tytu podstawy Odpojte zItu brzdu na zadnej strane
261t blokade, aby umozliwi¢ obracanie stojana, aby ste umoznili otocenie TV.

sie telewizora.

Az allvany hatuljan 1évé sarga fék
eltavolitasaval fordithatja el a televiziét.

[ynbT ANCTAaHUMOHHOIO YNpaB/ieHsA

o Pilot zdalnego sterowania
A tavvezérld

e Dalkové ovladani
Dialkovy ovladac

4 N\
Hacte A MOHTA
o VIHCTpyKLUM NO KpenaeHuio cMm. A felhasznaloi itmutatéban
B PykoBogcTBe nonb3oBarens. tekintse meg a falra szerelésre \ )
e Zapoznaj sie ze wskazéwkami vonatkozo utasitasokat.

dotyczacymi montazu na scianie e Prectéte si pokyny pro montaz na sténu v ndvodu k pouziti.
w instrukgji obstugi. Instrukcie pre montaz na stenu si precitajte v pouzivatelskej prirucke.



[lnTaHme n aHTeHHa

« Zasilanie i antena
Taparam és antenna

» Napajeni a anténa
Napajanie a anténa

ANTENNA

,—e Cable
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(] TeneBMsop BKJIOYNTCA aBTOMaATUYECKN Npn
NOAKNIOYEHUN LWHYPa NNTaHUA.

o Telewizor wiacza sie automatycznie po
podtaczeniu przewodu zasilajgcego.

A televizio halézati kdbelének csatlakoztatasakor
a készillék automatikusan bekapcsol.

ey

Televizor se automaticky zapne, jakmile pfipojite
sitovy kabel.

e TV sa automaticky zapne, ked pripojite napdjaci kadhel.




YCcTaHOBKa

« Instalacja
Felszerelés

» Instalace
InStalacia

Menu language

Select your | | English

with the cursor up / down Espafiol

===,

Fran
H

() Next

Press OK or the green colour key on your remote

e Bocnonb3yiTech KHOMKaM1 NepemeLLeHns
Kypcopa v unu A ansa Bbibopa
HY>HOTO A3bIKa.

o Naci$nij przycisk w dét lub w gére, aby
wybrac jezyk.

A v és a gombbal vélaszthatja ki a kivant
nyelvet.

o Stisknutim tlacitek v nebo a zvolite jazyk.

Stlacenim tlacidla v alebo a vyberte svoj
jazyk.

Menu language X
Select your | English
with the cursor up / down Espafiol

Frangs* o

H E2)

o - Next

Select your menu language with the cursor up /

e [InA 3anycka yCTaHOBKM HaMu Te 3eSIeHyt0 KHOMK
CoBeT - nocnefoBaTeNlbHO HaXMManTe KpacHyto
KHOMKY AnA nepexoAa K npeAblayLnum MeHIo B
cJlyyae COBepLUEHNA OLWNOKM.

o Nacis$nij zielony przycisk, aby kontynuowa¢
instalacje.
Wskazéwka - W przypadku popetnienia btedu
nacisnij kilkakrotnie czerwony przycisk, aby
powréci¢ do poprzedniego menu.

A beallitas folytatasahoz nyomja meg a zold
gombot.

Tipp: Ha hibat ejtett, a vorés gomb tobbszori
megnyomasaval térhet vissza az el6z6 mendlbe.

o Stisknutim zeleného tlacitka pokracujte v instalg
Tip — pokud jste udélali chybu a chcete se
vratit do predchoziho menu, stisknéte opakovan
cervené tlacitko.

Stla¢enim zeleného tlacidla pokracujte v instaladgii.

Tip — Opakovanym stld¢anim cerveného tlacidla
sa v pripade, Ze ste spravili chybu, vratite do
predchadzajucej ponuky.

Ci.



PHILIPS Television eee

You can now start automatic installation.
This can take a few minutes.

@) Previous Start Skip @) Stop

A

[ ] (DyHKLlI/IH ABTOyCTaHOBKa BbIMOJTHUT NOUCK

o Funkcja automatycznej instalacji umozliwia

e Automaticka instalace vyhleda a ulozi vSechny

COXpaHeHMe AOCTYMHbIX TeleKaHaoB.
CoBeT — Npu NPOCMOTpPE TeNleKaHanos oT
KabenbHoOro unu UndpoBoro pecreepa
aBTOMATUUECKYIO YCTAHOBKY MOXHO MPOMYyCTUTb.

wyszukanie i zapisanie wszystkich dostepnych
kanatéw telewizyjnych.

Wskazowka - Jesli wszystkie programy telewizyjne
ogladasz za posrednictwem odbiornika telewizji
kablowej lub cyfrowej, funkcje automatycznej
instalacji mozna pominac.

Az automatikus bedllitds megkeresi és
tarolja az 6sszes elérhetd televizidcsatornat.
Tipp: Ha kdbeldekdderen vagy digitalis
vevbkésziléken keresztll nézi az &sszes
televizidcsatornat, akkor atugorhatja az
automatikus beallitast.

dostupné televizni kanaly.

Tip - jestlize sledujete vSechny televizni kanély
pomoci zafizeni Cable Box nebo digitalniho pfijimad
miUZete tuto ¢ast automatické instalace preskocit.

Automaticka instalacia vyhlada a ulozi vsetky
dostupné TV kanaly.

Tip — Ak v3etky kandly sledujete prostrednictvom
koncového prijimaca kéblovej televizie alebo
digitalneho prijimaca, mozete tuto automaticku
instalaciu vynechat.

PHILIPS Installation
Enjoy your television !

If later on you still want to change a setting, you can
go to the installation section in the menu.

@) Finish

A

® YCTaHOBKa yCrewHo 3aBepLueHa. [ns npocmoTpa
TENEeBU30PA HAaXKMUTE KPACHYI0 KHOMKY.
Mpy HeObXOAMMOCTU N3MEHEHNA NOpPAAKa
COXPaHEHHbIX KAHaSI0B 03HAaKOMbTECH C Pa3aesiom
M3meHeHne nopsaaka KaHanos.

o Instalacja zostata zakoriczyta pomysinie. Aby oglada
program telewizyjny nacisnij czerwony przycisk.
Informacje na temat zmiany kolejnosci kanatow
telewizyjnych znajduja sie w czesci Ponowne
uporzadkowanie kanatéw.

A bedllités sikeresen befejez6détt.

A televiziénézéshez nyomja meg a vérés gombot.
Ha meg szeretné valtoztatni a televizidcsatornak
sorrendjét, lasd a A csatornak atrendezése

cimu részt.

o Uspésné jste dokondili instalaci. Stisknutim
Cerveného tlacitka mzete sledovat televizi.
Jestlize chcete zménit pofadi televiznich kanalg,
podivejte se do ¢asti Zména poradi kanala.

Indtalaciu ste Uspesne dokonéili.

Stlacenim cerveného tlacidla za¢nite sledovat TV.
Ak chcete zmenit poradie TV kanélov, pozrite si
¢ast Znovuzoradenie kanalov.

[a}




@ Przeglad pofaczen

Csatlakoztatott eszkdz megtekintése

@& Sledovdni pripojeného zarizeni

r

@ Bbibop ycTpolicTBa

HaxxmuTe Source 8] gna

OT06pa)KEHI/IF| CNnCKa noaknryeHnnm.

HaxmuTe A, v ansa ebi6opa

NoAKIIOUEHHOTO YCTPOCTBA. =

HaxmunTte OK ana npocmotpa
BbIOPaHHOIO NOAKIYEHUS UK
HaxXmuTe Source -8) CHOBa AnA
CKPbITUA CNUCKa.

Nacisnij przycisk Source -8, aby
wyswietli¢ liste potaczen.

Za pomocg przyciskéw a,v wybierz
podtaczone urzadzenie. Naci$nij
przycisk OK, aby wyswietli¢ wybran
potaczenie lub nacisnij ponownie
przycisk Source 83, aby ukry¢ liste.

Készulék kivalasztasa

Nyomja meg a Source -8) (forras)
gombot a csatlakoztatott eszk6zok
felsoroldsahoz.

A a,v gombbal valasszon ki egy
csatlakoztatott eszkdzt. Nyomja me
az OK gombot a kivélasztott
csatlakoztatott eszkdz
megtekintéséhez, vagy nyomja meg
ismét a Source 8] gombot a lista
elrejtéséhez.

Sledujte pripojené zariadenie

©

SOURCE

—— UNIVERSAL MODE ——

v ovD STB HTS
TELETEXT | @B | SueTTLE| @D

+
a1 (%)
Z/
1 2 3 oer
4 cH 5 skt 6 mno
7 pars 8 v 9
K 0 PSP
AUREA

AMBILIGHT MODE

PHILIPS

TELEVISION

[TpoCMOTP NOAKNOYEHHbIX YCTPONCTB

o Vybér zafizeni

Stisknutim tlacitka Source -8
zobrazte seznam pfipojeni.
Stisknutim tlacitka a,v vyberte
pfipojené zafizeni. Stisknutim tlacit
OK sledujte vybrané ptipojeni, neb
opétovnym stisknutim tlacitka
Source -8) skryjte seznam.

Vyber zariadenia

Stlacte Source -8) na zobrazenie
zoznamu pripojeni.

Stlacte a,v na vyber pripojeného
zariadenia. Stlacte OK na sledovani
zvoleného pripojenia alebo stlacte
znova Source -8) a zoznam sa
skryje.

ka
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Cncrema gomaluHero KuHoteaTpa DVD,
[MpourpbiBatenb Blu-ray Disc

» Zestaw kina domowego DVD, Odtwarzacz ptyt Blu-ray
DVD-hazimozirendszer, Blu-Ray lemez lejatszo

« Systém domaciho kina s DVD, Pfehravac Blu-ray Disc
DVD systém domaceho kina, Prehravac diskov Blu-ray

TV |

TV

) |
(11222222}

® Eller anvand en Scart-anslutning.
® Eller brug en Scart-forbindelse.
Eller bruk en Scart-tilkobling
® Tai kdytd Scart-liitdntaa.
Ou utilize uma ligagdo Scart.
® 'H xpnotuo moIRoTe pia ouvdeon Scart.

V

DVD player

[Blu-ray Disc player} e_’)

B/u-rayﬂi;t
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YcrponcTto 3anucu DVD, KabenbHbin pecrBep

Nagrywarka DVD, Odbiornik telewizji kablowej
DVD-felvevéd, Kabeltelevizio-vevé

» DVD rekordér, Kabelovy pfijimac
DVD rekordér, Prijimac kablovej TV

TV

8
y B

*"""'"’"""’*
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&

Cable
ANTENN
'I|'75n
DVD recorder
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DoTokamepa, Bugeokamepa, Irposas npuctaBka

« Aparat fotograficzny, Kamery, Konsola do gier
Fényképez6égép, Videokamerak, Jatékkonzol

» Fotoaparat, Videokamery, Herni konzola
Digitalny fotoaparat, Kamkordéry, Hracia konzola

TV Side

AuDIO

o

® MpepynpexaeHue
Mpen noaknioueHnem Komnblotepa,
YCTaHOBWTE ANA €0 MOHNTOPA YacToTy
o6HoBneHus 60 My.

® Uwaga
Przed podtaczeniem komputera nalezy
ustawic czestotliwo$¢ odswiezania monitora
na 60 Hz.
Vigyazat!
A szamitogép csatlakoztatdsa el6tt éllitsa a
szamitdgép-monitor frissitési sebességét
60 Hz-re.

® Varovani
Pfed pfipojenim k PC nastavte obnovovaci
frekvenci monitoru na 60 Hz.
Upozornenie
Pred pripojenim PC nastavte obnovovaciu
frekvenciu monitora pocitaca na 60 Hz.

=

HDMI
SIDE
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Game console

[ HD Game console

R
AUDIO
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VIDEO
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HD Camcorder

Photo camera

Computer
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YctaHoBka Ambilight
Konfiguracja funkcji Ambilight
Az Ambilight bedllitasa
» Nastaveni funkce Ambilight
Nastavenie funkcie Ambilight @“bi light

10-20cm

C_— D
A

e [Ina ontumanbHoro s¢dekta Ambilight o Nejlepsiho efektu Ambilight dosahnete,
ycTaHoBuTe TB Ha pacctoaHumn 10 - 20 cm jestlize televizor umistite 10 az 20 cm od zdi.
OT CcTeHbl. YcTaHOBMTe TB B CTOpOHE OT Umistéte televizor na misto, kde nebude na
NPAMbIX COSTHEYHBIX Nlyyel. BHUMaTenbHO obrazovku dopadat pfimé slunecni svétlo.
03HaKoMbTeCh ¢ Mepamu 6e30nacHoOCTU B V uzivatelské ptirucce si pozorné prectéte
pa3pene besonacHOCTb B pyKOBOACTBE ¢ast Bezpecnost.
nonb3oBaTens.

Najlepsi efekt funkcie Ambilight dosiahnete,
Aby uzyskac najlepszy efekt oswietlenia ak TV umiestnite 10 az 20 cm od steny.
Ambilight, ustaw telewizor w odlegtosci TV umiestnite na miesto, kde nan nebude
10-20 cm od $ciany. Telewizor powinien dopadat priame slnec¢né svetlo.
by¢ ustawiony w takiej pozycji, w ktorej Tiez si pozorne preditajte bezpec¢nostné
Swiatto stoneczne nie pada bezposrednio opatrenia v ¢asti Bezpec¢nost v
na ekran. Ponadto, prosimy o uwazne pouzivatelskej prirucke.

przeczytanie informacji na temat zasad
bezpieczenstwa, zamieszczonych w czesci
Bezpieczenstwo w instrukcji obstugi.

A legjobb Ambilight hatas érdekében helyezze
a televizidt a faltél 10-20 cm tavolsagra.

A készuléket ne érje kbzvetlen napsugérzas.
Figyelmesen olvassa el a biztonsaggal
kapcsolatos tudnivaldkat a felhasznaloi
kézikdnyv Biztonsag cim( fejezetében.
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